
case la concesi6n de los mismos derechos de participa­
ci6n que se conferfan a un Estado Miembro cuando era 
invitado a participar con arreglo al artfculo 37 del 
reglamento provisional. 

Aprobada por JO votos contra 
J (Estados Unidos de America) 
y 4 abstenciones (Francia, No­
ruega, Portugal, Reino Unido 
de Gran Bretana e Irlanda de/ 
Norte). 

Resolucion 471 (1980) 

de 5 de Junlo de 1980 

El Consejo de Seguridad, 
Recordando una vez mds el Convenio de Ginebra 

relativo a la protecci6n de personas civiles en tiempo de 
guerra, de 12 de agosto de 194922, y en particular el 
artfculo 27, que, entre otras cosas, dice: 

"Las personas protegidas tienen derecho, en cual­
quier circunstancia, al respeto a su persona . . . 
Deberan ser tratadas, en todo momenta, con huma­
nidad y especialmente protegidas contra cualquier 
acto de violencia o intimidaci6n . . . ", 
Reajirmando que el Convenio de Ginebra relativo a 

la protecci6n de personas civiles en tiempo de guerra es 
aplicable a los territorios arabes ocupados por Israel 
desde 1967, incluso Jerusalen, 

Recordando tambien sus resoluciones 468 (1980) y 
469 (1980), 

Reajirmando su resoluci6n 465 (1980), por la que el 
Consejo de Seguridad determin6 que "todas las medi­
das adoptadas por Israel para modificar el caracter 
ffsico, la composici6n demografica, la estructura insti­
tucional o el estatuto de los territorios pak.,tinos y 
otros territorios arabes ocupados desde 1967, incluso 
Jerusalen, o cualquier parte de los mismos, carecen 
totalmente de validez juridica y que la politica y las 
practicas de Israel de asentar a grupos de su poblaci6n 
y a nuevos inmigrantes en esos territorios contituyen 
una violaci6n manifiesta del Convenio de Ginebra rela­
tivo a la protecci6n de personas civiles en tiempo de 
guerra y constituyen tambien un serio obstaculo para el 
logro de una paz completa, justa y duradera en el 
Oriente Medio", y deplor6 profundamente "la forma 
continuada y persistente en que Israel aplica esas politi­
cas y practicas"' 

Consternado por los atentados contra la vida de los 
alcaldes de Nablus, Ramallah y Al Bireh, 

Profundamente preocupado por el hecho de que se 
permita que los colonos judios en los territorios arabes 
ocupados porten armas, con lo cual pueden perpetrar 
crfmenes contra la poblaci6n civil arabe, 

1. Condena los atentados contra la vida de los 
alcaldes de Nablus, Ramallah y Al Bireh y pide la 
detenci6n y el enjuiciamiento inmediatos de los perpe­
tradores de esos crfmenes; 

2. Expresa profunda preocupacidn por el hecho de 
que Is~el, como Potencia ocupante, no haya prestado 
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adecuada protecci6n a la poblaci6n civil de los territo­
rios ocupados de conformidad con las disposiciones del 
Convenio de Ginebra relativo a la protecci6n de perso­
nas civiles en tiempo de guerra; 

3. Exhorta al Gobierno de Israel a que de a las 
victimas una indemnizaci6n adecuada por los dai\os 
sufridos como resultado de esos crfmenes; 

4. Exhorta una vez mds al Gobierno de Israel a que 
respete y de cumplimiento a las disposiciones del Con­
venio de Ginebra relativo a la protecci6n de personas 
civiles en tiempo de guerra, asi como a las resoluciones 
pertinentes del Consejo de Seguridad; 

5. Exhorta una vez mds a todos los Estados a que 
no presten a Israel asistencia alguna que pueda usarse 
especificamente en relaci6n con los asentamientos en 
los territorios ocupados; 

6. Reafirma la necesidad imperiosa de poner fin a 
la prolongada ocupaci6n de los territorios arabes ocu­
pados por Israel desde 1967, incluso Jerusalen; 

7. Pide al Secretario General que informe acerca de 
la aplicaci6n de la presente resoluci6n. 

Aprobada en la 2226a. stsidn 
por 14 votos contra ninguno y 
1 abstencidn (Estados Unido.s 
de America). 

Decisiones 

En una nota de fecha 16 de junio de 1980'1, el Presi­
dente del Consejo declar6 que, tras celebrar consultas 
oficiosas, el Consejo habfa decidido mantener la com­
posici6n original de la Comisi6n del Consejo de Seguri­
dad establecida por la resoluci6n 446 (1979) para exa­
minar la situaci6n relativa a los asentamientos en los 
territorios arabes ocupados desde 1967, incluso Jeru­
salen. 

En su 2232a. sesi6n, celebrada el 17 de junio de 
1980, el Consejo decidi6 invitar a los representantes de 
Irlanda, Israel, el Libano y los Pafses Bajos a partici­
par, sin derecho de voto, en el debate del tema titulado 
"La situaci6n en el Oriente Medio: informe del Secre­
tario General sobre la Fuerza Provisional de las Nacio­
nes Unidas en el Libano (S/139942~)". 

Resolucion 474 (1980) 
de 17 de Junlo de 1980 

El Consejo de Seguridad, 
Recordando sus resoluciones 425 (1978), 426 (1978), 

427 (1978), 434 (1978), 444 (1979), 450 (1979), 459 
41 Documentos Oficiales de/ Consejo de Seguridad, trlgisimo 

quinto aflo, Suplemento de abril, mayo y junio de 1980, documento 
S/14000. 



(1979) y 467 (1980), asi coma la declaraci6n del Presi­
dente del Consejo de Seguridad de 18 de abril de 198027, 

Habiendo estudiado el informe del Secretario Gene­
ral sobre la Fuerza Provisional de las Naciones Unidas 
en el Libano de 12 de junio de 198042 , 

Actuando en respuesta a la solicitud del Gobierno 
del Libano y tomando nota con preocupaci6n de las 
cuestiones planteadas en las cartas que dicho Gobierno 
dirigi6 al Consejo de Seguridad el 8 de mayo43 , el 17 de 
mayo44 y el 27 de mayo de 198045, 

Convencido de que la situaci6n presente tiene graves 
consecuencias para la paz y la seguridad en el Oriente 
Media, 

Reafirmando su exhortaci6n a que se respeten estric­
tamente la integridad territorial, la unidad, la sobera­
nia y la independencia politica del Libano dentro de 
sus fronteras internacionalmente reconocidas, 

Encomiando el desempefio de la Fuerza, pero expre­
sando asimismo su preocupaci6n por los obstaculos 
que contimian oponiendose al pleno despliegue de la 
Fuerza y a su libertad de movimiento y por las amena­
zas a su seguridad y la de su cuartel general, 

l. Decide renovar el mandato de la Fuerza Provi­
sional de las Naciones Unidas en el Libano por un 
perlodo de seis meses, esto es, hasta el 19 de diciembre 
de 1980, y reitera su determinaci6n respecto de la apli­
caci6n cabal del mandato de la Fuerza a traves de toda 
su zona de operaciones hasta las fronteras interna­
cionalmente reconocidas, con arreglo a las atribuciones 
y directrices enunciadas y confirmadas en las corres­
pondientes resoluciones del Consejo de Seguridad; 

2. Toma nota del informe del Secretario General 
sabre la Fuerza Provisional de las Naciones Unidas en 
el Libano y hace plenamente suyas las conclusiones y 
recomendaciones expresadas en dicho informe; 

3. Condena energicamente todas las acciones con­
trarias a las disposiciones del mandato y, en particular, 
los continuados actos de violencia que impiden que la 
Fuerza cumpla ese mandato; 

4. Toma nota de las medidas ya adoptadas por el 
Secretario General para convocar una reuni6n de la 
Comisi6n Mixta de Armisticio israeli-libanesa e insta a 
Ias partes interesadas a que brinden al Secretario Gene­
ral su cooperacion total de conformidad con las deci­
siones y resoluciones pertinentes del Consejo de Seguri­
dad, incluso la resoluci6n 467 (1980); 

5. Toma nota de Ios esfuerzos desplegados por los 
Estados Miembros, y mas particularmente los paises 
que aportan contingentes, en apoyo de la Fuerza e 
insta a todos aquellos que esten en condiciones de 
hacerlo a que contimien usando su influencia con los 
interesados a fin de que la Fuerza pueda cumplir su 
cometido plenamente y sin trabas; 

6. Reafirma su determinaci6n, en caso de que con-
timie obstruyendose el cumplimiento del mandato de la 

42 Ibid., documento S/13994. 
43 Ibid., documento S/13931. 
44 Ibid., documento S/13946. 
45 Ibid., documento S/13962 
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Fuerza, de examinar medios y arbitrios practicos para 
lograr la aplicaci6n cabal de la resoluci6n 425 (1978); 

7. Decide mantener en estudio la cuesti6n. 

Aprobada en la 2232a. sesion 
por 12 votos contra ninguno y 
2 abstenciones (Republica De­
mocrdtica Alemana, Union de 
Republicas Socialistas Sovil­
ticas)4<>. 

Decisiones 

En su 2233a. sesi6n, celebrada el 24 de junio de 
1980, el Consejo decidi6 invitar a los representantes de 
Egipto, Indonesia, el Iraq, Israel, Jordania, Marruecos 
y el Pakistan a participar, sin derecho de voto, en el 
debate del tema titulado "La situaci6n en el Oriente 
Medio: carta, de fecha 28 de mayo de 1980, dirigida al 
Presidente del Consejo de Seguridad por el Represen­
tante Permanente interino del Pakistan ante las Nacio­
nes Unidas (S/1396625)". 

En la misma sesi6n, el Consejo decidi6 as1m1smo, 
mediante votaci6n, que se enviase una invitaci6n a par­
ticipar en el debate al representante de la Organizaci6n 
de Liberaci6n de Palestina y que esa invitaci6n impli­
case la concesi6n de los mismos derechos de participa­
ci6n que se conferian a un Estado Miembro cuando era 
invitado a participar con arreglo al articulo 37 del 
reglamento provisional. 

Aprobada por JO votos contra 
I (Estados Unidos de America) 
y 4 abstenciones (Francia, No­
ruega, Portugal, Reino Unido 
de Gran Bretana e lrlanda del 
Norte). 

En la misma sesi6n, el Consejo decidi6 tambien, a 
solicitud del representante de Tunez"7 , enviar una invi­
taci6n al Sr. Clovis Maksoud de conformidad con el 
articulo 39 del reglamente provisional. 

En su 2234a. sesi6n, celebrada el 24 de junio de 
1980, el Consejo decidi6 invitar a los representantes del 
Libano, Mauritania y la Republica Arabe Siria a parti­
cipar, sin derecho de voto, en el debate de la cuesti6n. 

En su 2235a. sesi6n, celebrada el 26 de junio de 
1980, el Consejo decidi6 invitar a los representantes de 
la Arabia Saudita, Cuba, Kuwait, Qatar y el Senegal a 
participar, sin derecho de voto, en el debate de la 
cuesti6n. 

% Un miembro (China) no particip6 en la votaci6n. 
47 Documento S/14012, incorporado en el acta de la 2233a. sesi6n. 


